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NUMERO DO EMPRESTIMO 7122-BR
CONTRATO DE EMPRESTIMO

CONTRATO datado de 25 de outubro de 2002, celebrado entre a REPUBLICA
FEDERATIVA DO BRASIL (0 Tomador) e o BANCO INTERNACIONAL PARA
RECONSTRUCAO E DESENVOLVIMENTO (o Banco).

CONSIDERANDO QUE o Banco estda dando suporte ao Programa de Melhoria das
Escolas do Tomador (0o Programa Fundescola), cuja missdo, conceito e objetos gerais
foram apresentados ao Banco pelo Ministro da Educacdo do Tomador em outubro de

1997;

CONSIDERANDO QUE o Programa Fundescola foi projetado para ser implementado em
trés partes, a saber Fundescola | (0o Primeiro Projeto de Melhoria das Escolas),
Fundescola Il (0 Segundo Projeto de Melhoria das Escolas) e Fundescola Il (o Terceiro
Projeto de Melhoria das Escolas);

CONSIDERANDO QUE o Fundescola |, que foi financiado por meio do Empréstimo 4311-
BR, foi satisfatoriamente concluido;

CONSIDERANDO QUE o Banco esta atualmente prestando suporte ao Fundescola Il por
meio do Empréstimo 4487-BR;

CONSIDERANDO QUE (A) o Banco recebeu do Tomador uma carta datada de 8 de
marco de 2001, carta essa que descreve as estratégias e 0s objetivos com relacdo a
terceira parte do Programa Fundescola (Fundescola lll);

(B) o Tomador solicitou que o Banco apdie o Fundescola Ill por meio de uma série de
empréstimos ao Tomador durante um periodo de aproximadamente oito anos;

(C) o Tomador, satisfeito quanto a viabilidade e a prioridade do projeto descrito no Anexo
2 deste Contrato (o Projeto), Projeto esse que constitui a primeira fase do Fundescola Il
(Fundescola IllA), solicitou a participacdo do Banco no financiamento do Projeto; e

CONSIDERANDO QUE, com base “inter alia” nos termos acima, o Banco concordou em
conceder o Empréstimo ao Tomador, em apoio a primeira fase do Fundescola Ill em
conformidade com os termos e as condicdes indicados neste Contrato;

ISSO POSTO, as partes contratantes tém entre si justo e contratado 0 quanto segue:
ARTIGO |
Condicdes Gerais; Definicdes



Clausula 1.01. As "Condic¢des Gerais Aplicaveis aos Contratos de Empréstimo e Garantia
Referentes a Empréstimos de Spread Fixo" do Banco, datadas de I° de setembro de 1999,
com as modificagcbes abaixo estabelecidas (as Condicbes Gerais), constituem parte
integral deste Contrato.

O Paragrafo (c) da Clausula 9.07 das Condi¢des Gerais Aplicaveis € modificado para ter a
seguinte redacéo:

“(c) No maximo seis meses antes da Data do Fechamento ou em outra data posterior que
possa ser acordada para esse fim entre o Tomador e o Banco, o Tomador preparara e
entregard ao Banco um relatério, com o &mbito e com os detalhes que o0 Banco possa
razoavelmente solicitar, sobre a execucdo e a operacao inicial do Projeto, os custos
correlatos e os beneficios resultantes e a resultar dele, o cumprimento pelo Tomador e
pelo Banco das respectivas obrigacdes deles segundo o Contrato de Empréstimo e o
cumprimento para fins do Empréstimo.”

Clausula 1.02. A ndo ser que o contexto exija de outra forma, os diversos termos definidos
nas Condicbes Gerais e no Preambulo deste Contrato tém os respectivos significados
indicados nos mesmos e os termos adicionais a seguir tém os significados que se
seguem:

(@) "Programa Anual de Implementagdo” significa cada programa citado na Clausula
3.09(e) deste Contrato;

(b) "Plano de Trabalho Anual" significa o Plano de Trabalho Anual - PTA, cada um
preparado pela respectiva COEP (conforme definida abaixo), a ser aprovado pela DGP
(conforme definida abaixo) e contendo as acbes recomendadas pelos Municipios
Participantes (conforme definidos abaixo) e pelos Estados Participantes (conforme
definidos abaixo) correspondentes, a ser financiado pelo Projeto;

(c) "Regides Centro-Oeste, Norte e Nordeste" significa as regibes geograficas do
Tomador definidas no MOIP (conforme definido abaixo), com excluséao do Distrito Federal,

(d) "COEP" significa a Coordenacdo Estadual Executiva do Programa, a unidade de
coordenacdo executiva do Programa em nivel do Estado, conforme descrita no manual
operacional do Projeto, estabelecida em cada uma das secretarias da educacao dos
Estados Participantes (conforme definidos abaixo);

(e) "DGP" significa a Direcdo Geral do Programa, a unidade central de coordenacéo do
Programa Fundescola, estabelecida com base na Portaria do MEC n° 172, datada de 4 de
marco de 1998, e substituida pela Portaria Niumero 1784, datada de 9 de agosto de 2001,

(f) "EDSECS" significa as secretarias de educacdo dos Estados Participantes (conforme
definidos abaixo) e/ou Municipios Participantes (conforme definidos abaixo);

(g) "Relatorio de Monitoramento Financeiro ou FMR" significa cada relatério elaborado de
acordo com a Clausula 4.02 deste Contrato;

(h) “FNDE” significa Fundo Nacional de Desenvolvimento da Educacéo, o Fundo Nacional
para Desenvolvimento da Educacéo estabelecido segundo a Lei do Tomador n°® 5.537,
datada de 21 de novembro de 1968, e o Decreto-Lei n° 872, datado de 15 de setembro de
1969;

(i) “Acordos do FNDE” significa os acordos financeiros e administrativos estabelecidos na
Resolucdo CD/FNDE n° 12, datada de 19 de abril de 1999, expedida pelo Conselho
Deliberativo do FNDE;

() "Férum" significa um o6rgdo colegiado localizado numa Microrregido Participante
(conforme definida abaixo) composto pela secretaria da educag¢ao do Estado Participante



(conforme definido abaixo), pelos prefeitos dos Municipios Participantes (conforme
definidos abaixo) da referida Microrregido e do representante de estado da UNDIME
(conforme definida abaixo);

(k) "GDE" significa o Grupo de Desenvolvimento da Escola, que é uma unidade municipal
composta de pessoal técnico das secretarias da educac¢do dos Municipios Participantes
(conforme definidos abaixo) que presta assisténcia técnica as escolas municipais na
implementacao do Projeto;

(I) "Carta de Implementacao” significa a carta, de mesma data deste instrumento, do
Tomador, por meio do MEC (conforme definido a seguir), ao Banco estipulando os
indicadores de monitoramento do Projeto;

(m) "MEC" significa o Ministério da Educagdo do Tomador, ou qualquer sucessor do
mesmo;

(n) "Microrregiao” significa uma regido geografica de um estado, estabelecida com base
na Resolucédo n° 51 do IBGE, datada de 31 de julho de 1989;

(o) "Padrdes Minimos Operacionais” significa 0s insumos essenciais e 0S recursos
humanos necessarios para as escolas funcionarem adequadamente e oferecerem
oportunidades de aprendizagem as criancas, sendo que tais padrbes serdo elaborados
com base nas diretrizes e na lista de verificagdo prevista no MOIP (conforme definido
abaixo);

(p) "MOIP" significa o Manual de Operacbes e Implementacdo do Projeto, citado na
Clausula 3.03(a) deste Contrato;

(q) “Contrato Operacional” significa qualquer um dos contratos mencionados na Clausula
3.08 deste Contrato;

() "Microrregido Participante” significa uma Microrregido localizada num Estado
Participante (conforme definido abaixo) e composta de Municipios Participantes (conforme
definidos abaixo);

(s) "Municipio Participante" significa qualquer um dos municipios localizados numa
Microrregido Participante beneficiaria do Projeto;

(t) "Escola Participante" significa uma escola que satisfaca os critérios de elegibilidade
estipulados no MOIP, localizada em qualquer Microrregiao Participante (conforme definida
abaixo) para a realizacdo das atividades do Projeto;

(u) "Estado Participante” significa qualquer um dos Estados das Regides Centro-Oeste,
Norte e Nordeste do Tomador nos quais o Projeto sera executado;

(v) "Acordos de Participacdo" significa quaisquer dos contratos citados na Clausula 3.05
deste Contrato;

(w) “PGS” significa Plano de Gestao da Secretaria, o Plano de Gestéo das secretarias da
educacao dos Municipios Participantes e dos Estados Participantes, que € o instrumento
para fortalecer a capacidade institucional das secretarias da educacao do municipio e/ou
do estado, a fim de melhorar a eficacia de suas escolas e reduzir disparidades na
qualidade de ensino;

(x) “Subprojeto de Fortalecimento do Conselho Escolar” significa uma série de
investimentos a ser feito pelas UEs (conforme definidas abaixo) e incluidos na Parte C.2
do Projeto, destinada para financiar, entre outros, materiais e equipamentos educacionais,
suprimentos escolares e servicos em beneficio das Escolas Participantes;

(y) "Plano de Desenvolvimento da Escola" significa o plano plurianual preparado por uma



Escola Participante que atenda os critérios de selecdo, os procedimentos de
implementacéo e estabeleca as metas especificas de melhoria educacional e identifique
0s insumos e as atividades, incluindo os Subprojetos de Melhoria da Escola (conforme
definidos abaixo), necesséarios a consecucao de tais metas, tudo conforme estabelecido
no MOIP;

(z) "Subprojeto de Melhoria da Escola" significa um conjunto de investimentos a serem
executados por uma Escola Participante e incluidos na Parte B.2 do Projeto e projetados
para cumprir as metas especificas de melhoria educacional determinadas no Plano de
Desenvolvimento da Escola pertinente por intermédio, “inter alia”, de financiamento de
materiais didaticos, treinamento e kits de aprendizagem;

(aa) "Subprojeto de Recuperacdo Administrado pela Escola" significa um conjunto de
investimentos a serem executados por uma Escola Participante e incluidos na Parte A.1
do Projeto e projetados para reduzir disparidades na qualidade escolar especificadas no
Plano de Desenvolvimento da Escola pertinente por intermédio, “inter alia”, de
financiamento de recuperacao de instalacdes sanitarias da escola, melhoria do espaco
escolar usado pelos alunos, seguranca escolar, integridade estrutural e condi¢cdes
operacionais da escola;

(bb) "SPA" significa o Sistema de Planejamento e Acompanhamento, o sistema
computadorizado de planejamento, monitoramento e gerenciamento financeiro do Projeto
responsavel, “inter alia”, pelo fornecimento de todas as informagfes necessarias para a
preparacéo dos Relatérios de Monitoramento Financeiro;

(cc) "Conta Especial” significa a conta citada na Clausula 2.02(b) deste Contrato;

(dd) "Acordo de Assisténcia Técnica" significa qualquer dos contratos citados na Clausula
3.06 deste Contrato;

(ee) "UE" significa Unidade Executora, o Conselho de Escola, uma entidade privada com
personalidade juridica, composta por representantes da comunidade escolar que
participam ativa e sistematicamente na gestdo administrativa, financeira e pedagoégica da
escola, estabelecida com o fim de administrar recursos em nome das escolas que eles
representam; e

(ff) "UNDIME" significa a Unido Nacional de Dirigentes Municipais de Educacao, a
Associacdo Nacional de Gerentes Municipais de Educacéao.

ARTIGO I
O Empréstimo

Clausula 2.01. Com base nos termos e nas condi¢cbes indicados ou citados neste
Contrato, o Banco concorda em emprestar ao Tomador um valor igual a €182.800.000
(cento e oitenta e dois milhdes e oitocentos mil euros), conforme esse valor possa ser
periodicamente convertido por intermédio de uma Conversao de Moeda de acordo com as
disposicdes da Clausula 2.09 deste Contrato.

Clausula 2.02. (a) O valor do Empréstimo podera ser sacado da Conta do Empréstimo em
conformidade com as disposi¢cdes do Anexo 1 deste Contrato para despesas efetuadas
(ou, se o Banco assim concordar, a serem feitas) com relacdo ao custo razoavel dos
bens, obras e servicos necessarios ao Projeto e a serem financiados com o produto do
Empréstimo, com relacdo a taxa inicial citada na Clausula 2.04 deste Contrato e com
relacdo a qualquer agio referente a uma Taxa de Limitacdo de Juros Maximos ou Taxa de
Limitacdo Simultanea de Juros Méaximos e Minimos pagavel pelo Tomador de acordo com
a Clausula 4.04(c) das Condicbes Gerais.



(b) O Tomador podera, para os efeitos do Projeto e por intermédio do MEC, abrir e
movimentar uma conta-depdsito especial separada em Ddélares (a Conta Especial) em um
banco comercial em termos e condi¢cdes satisfatorios ao Banco, inclusive com a devida
protecdo contra compensacao, confisco e embargo. Os depdsitos na Conta Especial ou
pagamentos que sairem da Conta Especial serdo efetuados de acordo com as
disposicdes do Anexo 5 deste Contrato.

Clausula 2.03. A Data de Encerramento serd 31 de dezembro de 2006 ou uma data
posterior a ser determinada pelo Banco. O Banco notificara o Tomador prontamente da
referida data posterior.

Clausula 2.04. O Tomador pagarad ao Banco uma taxa inicial equivalente a 1% (um por
cento) do valor do Empréstimo. Na data de eficacia ou em data posterior a esta, o Banco,
em nome do Tomador, sacara o valor da referida taxa da Conta do Empréstimo e pagara
o referido valor a si mesmo.

Clausula 2.05. O Tomador pagaré ao Banco uma comissao de compromisso sobre o valor
de principal do Empréstimo ndo sacado periodicamente, a uma taxa igual a: (i) 0,85%
(zero virgula oitenta e cinco por cento) ao ano a partir da data em que essa comissao
comecar a ser devida de acordo com as disposi¢cées da Clausula 3.02 das Condicdes
Gerais até, entre outros, o quarto aniversario dessa data; e (ii) 0,75% (zero virgula setenta
e cinco por cento) ao ano posteriormente.

Clausula 2.06. O Tomador pagara juros sobre o valor de principal do Empréstimo sacado
e pendente periodicamente, com relacdo a cada Periodo de Juros a Taxa Variavel;
ressalvado, que quando de uma Conversao da totalidade ou de qualquer parcela do valor
de principal do Empréstimo, o Tomador, durante o Periodo de Conversado, pagara juros
sobre esse valor de acordo com as disposi¢cfes pertinentes do Artigo IV das Condicbes
Gerais.

Clausula 2.07. Taxas de juros e de compromisso serdo exigiveis semestralmente
vencidas em 1° de junho e 1° de dezembro de cada ano.

Clausula 2.08. O Tomador amortizara o valor de principal do Empréstimo de acordo com
as disposicdes do Anexo 3 deste Contrato.

Clausula 2.09. (a) O Tomador poderd a qualguer momento solicitar quaisquer das
seguintes Conversfes dos termos do Empréstimo para facilitar uma administracao
prudente de divida:

(i) uma alteracdo da Moeda do Empréstimo da totalidade ou de qualquer parcela do valor
de principal do Empréstimo, sacado ou ndo, para uma Moeda Aprovada;

(i) uma alteracdo da base da taxa de juros aplicavel a totaidade ou a qualquer parcela do
valor de principal do Empréstimo de uma Taxa Variavel para uma Taxa Fixa, ou vice-
versa; e

(i) a estipulacdo de limites sobre a Taxa Variavel aplicavel a totalidade ou a qualquer
parcela do valor de principal do Empréstimo sacado ou pendente por meio da definicdo de
uma Taxa de Limitacdo de Juros Maximos ou Taxa de Limitacdo Simultdnea de Juros
Maximos e Minimos sobre a referida Taxa Variavel.

(b) Qualquer conversao solicitada consoante o paragrafo (a) desta Clausula que for aceita
pelo Banco sera considerada uma “Conversao”, conforme definido na Clausula 2.01 (7)
das Condicoes Gerais, e sera efetuada de acordo com as disposi¢cfes do Artigo IV das
Condicdes Gerais e das Diretrizes de Converséo.

(c) Imediatamente apés a Data de Execucdo de uma Taxa de Limitacdo de Juros



Méaximos ou Taxa de Limitacdo Simultanea de Juros Maximos e Minimos com relagcéo a
qual o Tomador solicitou que o agio fosse pago a partir do produto do Empréstimo, o
Banco, em nome do Tomador, sacara da Conta do Empréstimo e pagara a si mesmo 0s
valores necessarios para pagar qualquer agio exigivel de acordo com a Clausula 4.04(c)
das Condicdes Gerais até o valor alocado periodicamente para esse fim na tabela
constante do paragrafo 1 do Anexo 1 deste Contrato.

Clausula 2.10. O Ministro da Educacédo do Tomador e a pessoa ou pessoas designadas
por escrito por esse Ministro sdo designadas na qualidade de representantes do Tomador
para os efeitos da pratica de qualquer ato que deva ou que possa ser praticado nos
termos das disposi¢cdes da Clausula 2.02 deste Contrato e do Artigo V das Condi¢des
Gerais.

ARTIGO I
Execucao do Projeto

Clausula 3.01. O Tomador declara seu compromisso com 0s objetivos do Projeto
conforme indicados no Anexo 2 deste Contrato e, para esse fim, executara o Projeto por
intermédio do MEC, com a assisténcia dos Estados Participantes e dos Municipios
Participantes, tudo com a devida diligéncia e eficiéncia e em conformidade com: (i) o
MOIP; (ii) os Programas Anuais de Implementacéo pertinentes; (iii) os Planos Anuais de
Trabalho pertinentes; (iv) os Contratos Operacionais; (v) os Acordos de Participacéo
pertinentes; (vi) os Acordos de Assisténcia Técnica pertinentes; e (vii) as praticas
administrativas, culturais, educacionais, ambientais, financeiras, gerenciais, sociais, e
técnicas apropriadas, e assim que forem necessarios, proporcionara 0S recursos
financeiros, as instalac6es, 0s servicos e outros recursos necessarios ao Projeto.

Clausula 3.02. A ndo ser que o Banco concorde de outra forma, as aquisi¢des dos bens,
obras e servicos dos consultores necessarios ao Projeto e a serem financiados com o
produto do Empréstimo seréo regidas pelas disposi¢cdes do Anexo 4 deste Contrato.

Clausula 3.03. (a) Sem restringir as disposicfes da Clausula 3.01 deste Contrato, o
Tomador executard o Projeto, em conformidade com um manual operacional (o MOIP),
considerado satisfatério pelo Banco, manual operacional esse que incluira, “inter alia™:

(i) um plano de implementacéao institucional do MEC para a gestdo do Projeto (inclusive,
“inter alia”, alocagcao de responsabilidades ao pessoal e planejamento geral de atividades,
orcamento e alocacao de tempo para as atividades do Projeto);

(il) acertos detalhados para a realizacédo global do Projeto (inclusive “inter alia”, diretrizes
para a aquisicdo, administracdo financeira e ambiental a serem seguidas para a
implementacao do Projeto pelo Tomador, pelos Estados Participantes, pelos Municipios
Participantes e pelas Escolas Participantes);

(iif) uma descricdo dos o6rgdos decisorios do Projeto, (incluindo, “inter alia”, a COEP, a
DGP, o Férum, o GDE e a UE e suas responsabilidades correspondentes);

(iv) os instrumentos e procedimentos a serem seguidos pelos referidos 6rgdos descritos
no paragrafo (iii) acima, (incluindo, “inter alia”, o Programa Anual de Implementacéo, o
Plano Anual de Trabalho e as diretrizes e a lista de verificacdo para a preparacdo dos
Padrées Minimos Operacionais);

(v) os critérios de selecdo, procedimentos e instrumentos de implementacdo necessarios
a preparacdo e a execucdo das atividades segundo o Projeto mencionado no Anexo 2
deste Contrato;

(vi) a abrangéncia geografica do Projeto, incluindo suas regides correspondentes, as



Microrregides Participantes e os Municipios Participantes;

(vii) os procedimentos e critérios de selecédo para o fornecimento de Subprojetos segundo
as Partes A.1, B.2 e C.2 do Projeto; e

(viii) os formularios modelo dos Contratos Operacionais, dos Acordos de Participacédo e
dos Acordos de Assisténcia Técnica.

(b) Salvo conforme o Tomador, por intermédio do MEC, e o Banco possam de outra forma
avencgar por escrito, o0 Tomador ndo alterara, suspenderd, ab-rogara, renunciard ou de
outra forma se omitird em executar o MOIP ou qualquer disposicdo do mesmo.

(c) No caso de qualquer conflito entre os termos do MOIP e os deste Contrato, 0os termos
deste Contrato prevalecerao.

Clausula 3.04. (a) O Tomador operard e mantera no MEC, em todos os momentos
durante a implementacdo do Projeto, uma unidade de coordenacéao do Projeto (a DGP)
com estrutura, funcdes e responsabilidades aceitaveis pelo Banco, inclusive, “inter alia”:
(i) ajudar o MEC na coordenacéo global e execucédo do Projeto; (||) definir as pr|n0|pa|s
estratégias, sistemas e instrumentos de implementacdo necessarios a execucdo das
atividades do Projeto; (iii) preparar relatérios de Projeto pertinentes e os Programas
Anuais de Implementacdo, submetendo essa documentagcdo ao Banco para sua
aprovacao; (iv) rever e aprovar os Planos de Trabalho Anual e (v) manter o SPA.

(b) O Tomador assegurara que a DGP seja, em todos os momentos durante a
implementacdo do Projeto, dirigida por um diretor geral e tenha em seus quadros outro
pessoal profissional e administrativo, tudo em quantidades, com as qualificacbes e
experiéncia e na estrutura organizacional aceitaveis pelo Banco.

Clausula 3.05. Para os efeitos da realizacao global do Projeto, o Tomador, por intermédio
do MEC, firmara um acordo, considerado satisfatorio pelo Banco, com cada Estado
Participante e cada Municipio Participante das respectivas Microrregides Participantes (os
Acordos de Participacdo) que regera as responsabilidades globais do referido Estado
Participante e Municipio Participante na execucdo de suas atividades correspondentes
nos termos do Projeto, sendo que cada um desses Acordos de Participacdo determinarao,
“inter alia”:

(a) no caso de um Estado Participante:

(i) o estabelecimento e a manutencdo, pelo Estado Participante, até a conclusdo do
Projeto, em cada uma das Microrregides do Projeto, do Férum com estrutura e funcdes
adequadas conforme previsto nas clausulas pertinentes do MOIP, com a finalidade de
recomendar a DGP, seguindo os critérios e procedimentos de selecdo estipulados no
MOIP, as atividades a serem financiadas nos termos do Plano de Trabalho Anual
pertinente;

(i) o estabelecimento e a manutencao pelo Estado Participante, por intermédio de sua
secretaria de educacao, da COEP com responsabilidades, estrutura e fungdes adequadas
de acordo com o previsto nas clausulas pertinentes do MOIP, com as finalidades de, “inter
alia”. (A) auxiliar cada escola do Estado Participante na preparacdo do Plano de
Desenvolvimento da Escola correspondente; (B) monitorar Subprojetos de Fortalecimento
do Conselho Escolar, de Subprojeto de Melhoria das Escolas e de Subprojetos de
Recuperacdo Administrado pela Escola das escolas do Estado Participante; (C) orientar o
Estado Participante e os Municipios Participantes na aquisicdo de bens e servigcos
aprovados pela DGP no Plano Anual de Trabalho e permitir as revisbes de aquisicéo
independente com base em amostras dos Subprojetos, segundo as Partes A.1, B.2 e C.2
do Projeto, de acordo com os procedimentos estabelecidos no MOIP; (D) certificar os



gastos relativos aos bens e servigos adquiridos pelo Estado Participante; (E) proporcionar
a DGP informacbes baseadas no SPA; e (F) prestar assisténcia aos Municipios
Participantes e as Escolas Participantes em processos e procedimentos de aquisicdo e na
manutencao de registros e contas distintos com relacéo aos gastos de Projeto;

(i) o compromisso do Estado Participante na prestacdo de sua contra-parte local,
conforme especificado nos Planos de Trabalho Anual; e

(iv) com relagdo as Escolas Participantes, o compromisso do Estado Participante em
garantir que as referidas Escolas cumpram as diretrizes, as atividades e as exigéncias
dos Planos de Trabalho Anual.

(b) no caso de um Municipio Participante, o estabelecimento e a manutencdo até a
conclusdo do Projeto do GDE, por intermédio de sua Secretaria de Educacdo, com
responsabilidades, estrutura e funcbes adequadas conforme previsto nas clausulas
pertinentes do MOIP, com as finalidades, “inter alia”:

(i) de prestar assisténcia a cada escola do Municipio Participante na preparacdo do Plano
de Desenvolvimento da Escola correspondente;

(i) monitorar os Subprojetos de Fortalecimento do Conselho Escolar, dos Subprojetos de
Melhoria das Escolas, dos Subprojetos de Recuperacdo Administrados pela Escola das
escolas do Municipio Participante e fornecer informacdes a DGP e a COEP quanto a
situacao de implementacao dos referidos subprojetos;

(iii) de ajudar cada escola do Municipio Participante nos processos e procedimentos de
aquisicdes e na manutencao de registros e contas separadas em relacdo as despesas do
Projeto;

(iv) o compromisso do Municipio Participante na prestacdo de sua contra-parte local,
conforme especificado nos Planos de Trabalho Anual; e

(v) com relacdo as Escolas Participantes, o compromisso do Municipio Participante em
garantir que as referidas Escolas cumpram as diretrizes, as atividades e as exigéncias
dos Planos de Trabalho Anual.

Clausula 3.06. O Tomador, por intermédio do MEC, firmara um acordo, satisfatério ao
Banco, (o Acordo de Assisténcia Técnica) com cada uma das EDSECS, de acordo com

os critérios de selecdo estabelecidos no MOIP para estabelecer a implementacdo do
PGS.

Clausula 3.07. (a) (i) O Tomador exercerd seus direitos e cumprira suas obrigacfes
segundo cada Acordo de Participacdo e cada Acordo de Assisténcia Técnica de modo a
salvaguardar os interesses do Tomador e do Banco e efetivar os propdésitos do
Empréstimo; e (ii) salvo se o Banco de outra forma avengar, o Tomador ndo alterara os
Acordos estabelecidos no paragrafo (a) (i) desta Clausula.

(b) No caso de qualquer conflito entre os termos de qualquer Acordo de Participacao,
qualquer Acordo de Assisténcia Técnica, o MOIP e os deste Contrato, 0s termos deste
Contrato prevaleceréo.

Clausula 3.08. Sem limitar as disposicoes da Clausula 3.01 deste Contrato e para fins de
prover recursos para o Projeto, o Tomador, por meio do MEC, celebrara acordos com o
FNDE satisfatérios ao Banco (os Acordos da FNDE), Acordos esses que incluirdo, entre
outros, a obrigacdo da FNDE, sempre que exigido durante a implementagdao do Projeto,
para celebrar contratos consistentes com o formulario-modelo correspondente
estabelecido no MOIP (o Contrato Operacional), com cada Estado Participante e
Municipio Participante ou outro municipio localizado em um Estado Participante, conforme



0 caso, cada um desses contratos exigirdo o cumprimento estrito com o Plano de
Trabalho Anual aplicavel e regeréo as responsabilidades correspondentes das respectivas
partes no cumprimento de atividades elegiveis segundo o Projeto.

Clausula 3.09. Durante todo o periodo da implementacdo do Projeto e sem restringir as
disposicdes da Clausula 9.07 das Condicdes Gerais, o Tomador, por intermédio do MEC:

(a) mantera ou providenciara a manutencéo de politicas e procedimentos adequados para
permitir que 0 mesmo monitore e avalie de forma continua, em conformidade com os
indicadores previstos na Carta de Implementacdo e nos dados apresentados pelos
estudos de monitoramento e avaliagdo citados na Parte C.3 (b) do Projeto, o
desenvolvimento do Projeto e a consecuc¢ao de seu objetivo;

(b) preparara, segundo os termos de referéncia satisfatérios ao Banco, e fornecera ao
Banco, a cada dia 30 de abril durante cada ano de implementacdo do Projeto, comecando
com o relatorio devido até 30 de abril de 2003, um relatorio integrando os resultados das
atividades de monitoramento e avaliacdo realizados consoante o paragrafo (a) desta
Clausula, sobre o desenvolvimento alcancado na efetivacdo do Projeto durante o ano civil
anterior a data de apresentacao do relatorio e especificando as medidas recomendadas
para assegurar o eficiente desenvolvimento do Projeto e a consecucdo de seu objetivo
durante o ano civil seguinte;

(c) examinard com o Banco, até 60 (sessenta) dias apds o recebimento desse relatorio,
ou a outra data posterior que o Tomador e 0 Banco avengarem, os relatérios pertinentes
citados no paragrafo (b) desta Clausula, e, posteriormente, tomara todas as medidas
necessarias para assegurar o eficiente desenvolvimento do Projeto e a consecucdo de
seu objetivo, com base nas conclusdes e recomendacfes dos referidos relatérios e nos
pontos de vista do Banco sobre a questao;

(d) realizara uma revisao aprofundada (a revisdo intermediaria), juntamente com o Banco,
até 31 de maio de 2004, ou a data posterior que o Banco avencar, sobre o
desenvolvimento alcancado na implementacao do Projeto; e

(e) no més de dezembro durante cada ano da implementacdo do Projeto, fornecera ao
Banco um programa anual, satisfatério ao Banco, (0 Programa Anual de Implementacao)
descrevendo as atividades do Projeto a serem realizadas durante o préximo ano civil
(inclusive, “inter alia”, Subprojetos de Fortalecimento do Conselho Escolar, Subprojetos de
Melhoria de Escolas e Subprojetos de Recuperagao Administrados pela Escola), inclusive
0 custo das mesmas, e, posteriormente, executara o Projeto de acordo com o0s termos
desse Programa Anual de Implementacgéo e este Contrato.

Clausula 3.10. Para os efeitos da Clausula 9.07 das Condi¢cfes Gerais e da Clausula 1.01

deste Contrato e sem restringir as referidas Clausulas, o Tomador, por intermédio do
MEC:

(a) com base em diretrizes consideradas aceitaveis pelo Banco, preparara e fornecera ao
Banco um plano concebido para assegurar a sustentabilidade do Projeto no prazo
maximo de 6 (seis) meses antes a Data de Encerramento ou uma data posterior acordada
entre o Tomador e 0 Banco para esse fim; e

(b) dard ao Banco uma oportunidade razoavel para trocar opinibes com o Tomador a
respeito do citado plano.

ARTIGO IV
Obrigacdes Financeiras



Clausula 4.01 (a) O Tomador mantera na DGP um sistema de gerenciamento financeiro,
incluindo registros e contas, e preparara demonstrativos financeiros em forma
considerada aceitavel pelo Banco e adequada para refletir as operacfes, 0s recursos e as
despesas relativos ao Projeto.

(b) O Tomador:

() fara com que os registros, as contas e 0s demonstrativos financeiros citados no
paragrafo (a) desta Clausula e os registros e as contas de cada exercicio fiscal referentes
a Conta Especial sejam auditados, em conformidade com principios de auditoria
considerados aceitdveis pelo Banco, consistentemente aplicados por auditores
independentes considerados aceitaveis pelo Banco;

(i) fornecerd ao Banco assim que estiver disponivel, mas, em qualquer caso, no prazo
maximo de 6 (seis) meses apos o término de cada exercicio: (A) copias autenticadas dos
demonstrativos financeiros citados no paragrafo (a) desta Clausula referente ao exercicio
submetido a auditoria; e (B) um parecer a respeito de tais demonstrativos, registros e
contas e o parecer de auditoria elaborado pelos referidos auditores, com as abrangéncias
e o detalhamento que forem razoavelmente solicitados pelo Banco; e

(iii) fornecera ao Banco as outras informacfes relativas a tais registros e contas, a
auditoria dos mesmos e aos préprios auditores que, dentro de parametros razoaveis,
forem solicitadas periodicamente pelo Banco.

(c) Para todas as despesas em relacdo as quais saques foram efetuados da Conta do
Empréstimo com base em declara¢des de despesa, o Tomador:

(1) de acordo com os termos do paragrafo (a) desta Clausula, mantera ou fard com
gue sejam mantidos registros e contas separados que reflitam tais despesas;

(i) retera todos os registros (contratos, pedidos, faturas, cobrancas, recibos e
outros documentos) que comprovam tais despesas até pelo menos um ano apos o
recebimento pelo Banco do relatorio de auditoria para o exercicio fiscal no qual o ultimo
saque da Conta do Empréstimo foi efetuado;

(iii) permitira aos representantes do Banco examinar tais registros; e

(iv) garantira que tais registros e contas sejam incluidos na auditoria anual citada no
paragrafo (b) desta Clausula e que esse parecer de auditoria contenha uma opinido
separada elaborada pelos auditores confirmando se as declaracdes de despesas
entregues durante o referido exercicio fiscal, juntamente com o0s procedimentos e
controles internos envolvidos nas sua preparacdo, podem ser ou ndo tomados de base
para corroborar os citados saques.

Clausula 4.02. (a) Sem restringir as obrigacdes de relatar seu desenvolvimento previstas
na Clausula 3.09 deste Contrato, o Tomador preparara e fornecera ao Banco um Relatorio
de Monitoramento Financeiro (FMR), na forma e teor considerados satisfatérios pelo
Banco, o qual:

() indicara as fontes e as utilizacdes de recursos financeiros para o Projeto, tanto em
termos cumulativos quanto para o periodo coberto pelo referido relatorio, apresentando
separadamente os recursos financeiros fornecidos nos termos do Empréstimo, e explicara
as diferencas entre as utilizagbes efetivas e planejadas desses recursos financeiros;

(ii) descreverad o desenvolvimento fisico da implementacdo do Projeto, tanto em termos
cumulativos quanto do periodo coberto pelo referido relatério e explicara as diferencas
entre a implementacao do Projeto efetiva e planejada; e

(iii) indicara a situacao das aquisi¢cdes efetivadas com base no Projeto, ao final do periodo



coberto pelo citado relatorio.

(b) O primeiro FMR seréa fornecido ao Banco no maximo 45 dias apds o encerramento do
primeiro semestre civil apés a Data de Eficacia, e cobrird o periodo a contar do incurso do
primeiro gasto segundo o Projeto até o final desse primeiro semestre civil; posteriormente,
cada FMR sera fornecido ao Banco no maximo 45 dias apdés cada semestre civil
subsequiente, e cobrira esse semestre civil.

ARTIGO V
Data de Eficacia; Encerramento

Clausula 5.01. Especificam-se o0s eventos abaixo como condi¢Bes adicionais para a
efichcia do Contrato de Empréstimo no contexto do significado da Clausula 12.01(c) das
Condicdes Gerais:

(@) que o MOIP tenha sido aprovado pelo Banco; e
(b)  que no minimo 10 Acordos de Participacdo tenham sido celebrados pelas partes.

Clausula 5.02. Que o seguinte é especificado como questdo adicional, dentro do contexto
do significado da Clausula 12.02(c) das CondicGes Gerais, a ser incluida no parecer que
sera fornecido ao Banco, a saber, que o Empréstimo foi validamente registrado pelo
Banco Central do Tomador.

Clausula 5.03. Por este instrumento, especifica-se a data de 25 de janeiro de 2003 para
os fins da Clausula 12.04 das Condic¢des Gerais.

ARTIGO VI
Representante do Tomador; Enderegos

Clausula 6.01. Salvo conforme previsto na Clausula 2.10 deste Contrato, designa-se o
Ministro da Fazenda representante do Tomador para os efeitos da Clausula 11.03 das
Condicdes Gerais.

Clausula 6.02. Os enderecos abaixo séo especificados para os efeitos da Clausula 11.01
das Condicdes Gerais:

Para o Tomador:

Ministério da Fazenda

Procuradoria Geral da Fazenda Nacional

Esplanada dos Ministérios, Bloco "P" — 8° andar
70048-900 Brasilia, D.F.

Brasil

Fax: (55-61) 226-2502

Para o Banco:

Banco Internacional para Reconstrucdo e Desenvolvimento
1818 H Street, N.W.

Washington, D.C. 20433

Estados Unidos da América

Cabo: Telex: Fax:
INTBAFRAD 248423 (MCI) ou (202) 477-6391



Washington, D.C. 64145 (MCI)

Com cépias para:

Ministério do Planejamento, Orcamento e Gestao
Secretaria de Assuntos Internacionais
Esplanada dos Ministérios, Bloco "K" — 5° andar
70040-906 Brasilia, D.F.

Brasil

Ministério da Educacgéo

Dire¢édo Geral do Programa Fundescola

Via N 1 Leste, Pavilh&do das Metas

70150-900, Brasilia, D.F.

Brasil

EM TESTEMUNHO DO QUE, as partes contratantes, atuando por meio de seus
representantes devidamente autorizados, fizeram com que este Contrato fosse firmado
em seus respectivos nomes em Brasilia, D.F., na data indicada acima.

REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
Por (ass)
Representante Autorizado
BANCO INTERNACIONAL PARA RECONSTRUCAO E DESENVOLVIMENTO
Por (ass)
Vice-Presidente Regional para América Latina e Caribe
Carimbo de Copia fiel do original datado de 29 de outubro de 2002.
ANEXO |
Saque do Produto do Empréstimo

l. A tabela abaixo indica as Categorias de itens a serem financiadas com o produto do
Empréstimo, a alocacdo dos valores do Empréstimo para cada Categoria e a
percentagem de despesas referentes a itens a serem financiados em cada Categoria:

Categoria Valor do Empréstimo % de Despesas a
Alocado (Expresso serem Financiadas
em Euro)

(1) Bens (exceto bens

cobertos pelas

Categorias (3) e (4)

abaixo): 7.400.000 éOO% das
espesas,

(@) Parao Tomador excluindo impostos

10.200.000

(b) Para os Estados
Participantes e
Municipios

DAartininAantnc

100% das
despesas
estrangeiras e 19%



Participantes

(2) Treinamento e
Servicos de
Consultores (exceto
treinamento e servigcos
cobertos pela
Categoria (3) abaixo)

(a) Para o Tomador

(b) Para os Estados
Participantes e

Municipios 131.986.000
Participantes

22.600.000
3.000.000

(3) Bens, trabalhos e
servigos para
Subprojetos segundo
as PartesA.1,B.2 e
C.2 do Projeto

(4) Despesas 4.300.000
Administrativas

(5) Taxa 1.828.000

(6) Agios relativos a 0
Taxas de Limitacéo de

Juros Maximos e Taxa

de Limitacao

Simultanea de Juros

Maximos e Minimos

(7) Nao Alocado 1.486.000

TOTAL 182.800.000

2. Para os efeitos deste Anexo:

das despesas
locais

100%
30%

50%

100%

Valor devido
segundo a Clausula
2.04 deste Contrato

Valor devido
segundo a Clausula
2.09(c) deste
Contrato



(@) o termo "despesas estrangeiras” significa as despesas na moeda de qualquer pais
que ndo seja a do Tomador para bens ou servicos fornecidos a partir do territério de
qualquer pais que nao seja o do Tomador;

(b) o termo "despesas locais" significa as despesas na moeda do Tomador ou para
bens ou servicos fornecidos a partir do territério do Tomador;

(c) o termo "Treinamento" significa despesas razoaveis (a ndo ser aquelas relativas a
servigos de consultores) incorridas pelo Tomador para financiar custos de transporte e
diarias de participantes e aluguel de instalagbes e equipamentos de treinamento segundo
o Projeto; e

(d) o termo "Despesas Administrativas" significa 0s custos operacionais (que nao
teriam sido incorridos se nao houvesse o Projeto) relativos ao gerenciamento e a
supervisao do Projeto, incluindo servicos de manutencdo e suprimentos, servicos de
comunicacao e pecas sobressalentes para equipamento de escritério e veiculos.

3. N&o obstante as disposicOes do paragrafo 1 acima, nenhum saque sera feito para
pagamentos de despesas efetuados antes da data deste Contrato, exceto saques num
valor total ndo superior a €18.300.000 poderéo ser feitos com relacdo a Categoria (3)
indicada na tabela no paragrafo 1 deste Anexo por conta de pagamentos efetuados até
doze meses antes da data deste Contrato, mas, em nenhuma hipotese, antes de 1° de
julho de 2001.

4. O Banco poderé exigir que saques da Conta do Empréstimo sejam efetuados com base
em declaracdes de despesas referentes a gastos: (a) segundo contratos de bens com
custos inferiores a um valor equivalente a $350.000 cada; (b) segundo contratos de
contratagdo de firmas de consultoria com custos inferiores a um valor equivalente a
$100.000 cada; (c) segundo contratos de contratagdo de consultores individuais com
custos inferiores a um valor equivalente a $50.000 cada; e (d) para Treinamento conforme
previsto nas Categorias (2) e para Despesas de Subprojetos e Administrativas conforme
previstas nas Categorias (3) e (4) da tabela no paragrafo 1 deste Anexo, respectivamente,
tudo segundo os termos e as condicbes que o Banco vier a especificar por meio de
notificacdo ao Tomador.

ANEXO 2
Descricao do Projeto

O objetivo do Projeto é assessorar as EDSECS na reducao de disparidades de qualidade
em suas Escolas de Ensino Fundamental e aumentar a eficacia dessas escolas.

O Projeto é composto dos seguintes elementos e estd sujeito as modificacdes que
venham a ser acordadas periodicamente entre o Tomador e 0 Banco com o intuito de
alcancar tais objetivos:

Parte A: Elevacdo das Escolas de Ensino Fundamental a Padrdées Minimos Operacionais

1. Apoio as EDSECS visando reduzir disparidades na qualidade escolar por meio da
disseminacdo dos Padrdes Minimos Operacionais e do financiamento de Subprojetos de
Recuperacdo Administrados pela Escola.

2. Fornecimento de méveis e equipamentos escolares basicos as Escolas Participantes.

3. Fornecimento de livros de leitura as escolas que estdo implantando os modelos e
projetos pedagogicos do Programa Fundescola citados na Parte B.3 do Projeto.

Parte B: Estabelecimento de um Processo de Desenvolvimento Escolar
1. Fornecimento de treinamento e assisténcia técnica as EDSECS e suas escolas para




apoiar a preparacéao, a implementacédo e o monitoramento de Planos de Desenvolvimento
de Escolas da escola.

2. Financiamento de Subprojetos de Melhoria de Escolas e fornecimento de treinamento
e assisténcia técnica as EDSECS e suas escolas para apoiar a implementacdo e o
monitoramento de seus Subprojetos de Melhoria de Escolas.

3. Desenvolvimento, teste e implementacdo de novos modelos e projetos pedagodgicos
visando melhorar a aprendizagem do aluno, e treinamento e fornecimento de assisténcia
técnica as EDSECS e suas escolas para apoiar a implementacdo e 0 monitoramento
desses modelos e projetos.

Parte C: Fortalecimento do Setor Educacional

1. Fortalecimento da capacidade de gestao das EDSECS para melhorar a eficacia de
suas escolas e reduzir disparidades na qualidade escolar.

2. Promocéo do comprometimento publico no processo educacional e participacdo dos
pais na gestdo da escola por meio de financiamento de Subprojetos de Fortalecimento do
Conselho Escolar.

3. Apoio a coordenacdo, avaliacdo, supervisdo e implementacdo global do Projeto,
inclusive, “inter alia”:

(a) o fortalecimento da capacidade da DGP de cumprir suas responsabilidades citadas na
Clausula 3.04(a) deste Contrato; e

(b) realizacdo de estudos do Projeto concebidos para melhorar a implementacéo, o
impacto, o monitoramento, a avaliacao e a sustentabilidade do Programa Fundescola.

* k% %
Espera-se que o Projeto esteja concluido até 30 de junho de 2006.
ANEXO 3
Cronograma de Amortizacdes

1. A tabela a sequir especifica as Datas de Pagamento do Principal do Empréstimo e a
porcentagem do valor de principal total do Empréstimo exigivel em cada Data de
Pagamento do Principal (Parcela). Se o produto do Empréstimo tiver sido totalmente
sacado na primeira Data de Pagamento do Principal, o valor de principal do Empréstimo
amortizavel pelo Tomador em cada Data de Pagamento do Principal sera determinado
pelo Banco, multiplicando-se: (a) o valor de principal total do Empréstimo sacado e
pendente da primeira Data de Pagamento do Principal; pela (b) Parcela de cada Data de
Pagamento do Principal, sendo que esse valor de amortizacdo sera reajustado, conforme
necessario, para a deducéo de quaisquer valores citados no paragrafo 4 deste Anexo, aos
quais se aplica uma Conversao de Moeda.

Data de Pagamento Parcela
(Expressa como uma %)

Em cada 1° de junho e

1° de dezembro

Com inicio em 1° de dezembro de 2007

até 1° de dezembro de 2013 7,14%

Em 1° de junho de 2014 7,18%



2. Se o produto do Empréstimo nao tiver sido totalmente sacado na primeira Data de
Pagamento do Principal, o valor de principal do Empréstimo amortizavel pelo Tomador em
cada Data de Pagamento do Principal sera determinado como segue:

(a) Na medida em que qualquer produto do Empréstimo tiver sido sacado na primeira
Data de Pagamento do Principal, 0 Tomador amortizara o valor sacado e pendente nessa
data de acordo com o paragrafo 1 deste Anexo.

(b) Qualquer saque feito apds a primeira Data de Pagamento do Principal sera amortizado
em cada Data de Pagamento do Principal que cair apés a data desse saque em valores
determinados pelo Banco, multiplicando-se o valor de cada um desses saques por uma
fracdo, cujo numerador sera a Parcela original especificada na tabela no paragrafo 1
deste Anexo para a referida Data de Pagamento do Principal (a Parcela Original) e cujo
denominador serd a soma de todas as Parcelas Originais remanescentes para Datas de
Pagamento do Principal que cairem na ou ap0s essa data, sendo que esses valores de
amortizacdo serdo reajustados, conforme necessario, para a deducdo de quaisquer
valorgzs citados no paragrafo 4 deste Anexo, aos quais se aplica uma Conversdo de
Moeda.

3. (&) Com a finalidade exclusiva de calcular dos valores de principal pagaveis em
qualquer Data de Pagamento do Principal, os saques feitos até dois meses civis antes de
gualquer Data de Pagamento do Principal serédo tratados como sacados e pendentes na
segunda Data de Pagamento do Principal ap0s a data do saque e serdo amortizaveis em
cada Data de Pagamento do Principal com inicio na segunda Data de Pagamento do
Principal apés a data do saque.

(b) Nao obstante as disposi¢cdes do subparagrafo (a) deste paragrafo 3, se, a qualquer
momento, 0 Banco aprovar um sistema de faturamento de data de vencimento segundo o
qual faturas sdo expedidas na ou apos a respectiva Data de Pagamento do Principal, as
disposicOes desse subparagrafo deixardo de ser aplicaveis a quaisquer saques feitos
apos a aprovacao desse sistema de faturamento.

4. Nao obstante as disposicfes dos paragrafos 1 e 2 deste Anexo, quando de uma
Conversdo de Moeda da totalidade ou de qualquer parcela do valor de principal do
Empréstimo sacado para uma Moeda Aprovada, o valor assim convertido na citada
Moeda Aprovada, que sera amortizavel em qualquer Data de Pagamento do Principal que
ocorrer durante o Periodo de Converséo, sera determinado pelo Banco, multiplicando-se
esse valor expresso em sua moeda imediatamente antes da referida Conversao: (i) pela
taxa de cambio que refletir os valores de principal nessa Moeda Aprovada exigivel pelo
Banco nos termos de uma Transacdo de Cobertura de Risco Cambial relativa a essa
Conversao; ou (ii) se o Banco assim determinar em conformidade com as Diretrizes de
Converséao, o componente da taxa de cambio da Taxa de Tela.

5. Se o valor de principal do Empréstimo sacado e pendente periodicamente for expresso
em mais de uma Moeda de Empréstimo, as disposicOes deste Anexo se aplicardo
distintamente ao valor expresso em cada Moeda de Empréstimo, de modo a apresentar
um esquema de amortizacédo separado para cada valor.

ANEXO 4
Aquisicdes
Clausula I. Aquisicdes de Bens e Obras
Parte A: Geral

Os bens e obras serdo adquiridos em conformidade com as disposi¢cdes da Clausula | das
"Diretrizes para Aquisicbes no ambito de Empréstimos do BIRD e Créditos da AID",




publicadas pelo Banco em janeiro de 1995 e revistas em janeiro e agosto de 1996,
setembro de 1997 e janeiro de 1999 (as Diretrizes) e as seguintes disposicdes desta
Clausula I, conforme forem aplicaveis.

Parte B: Concorréncias Internacionais

1. Excetuando-se os termos da Parte C desta Clausula, os bens e obras serdo adquiridos
por contratos adjudicados com base no disposto na Clausula Il das Diretrizes e do
paragrafo 5 do Apéndice 1 das mesmas.

2. As disposicOes abaixo se aplicam a bens e obras a serem adquiridos por meio de
contratos adjudicados com base nas disposi¢cdes do paragrafo 1 desta Parte B:

(a) Agrupamento de Contratos

() Na medida viavel, os contratos de bens serdo agrupados em pacotes para fins de
concorréncia com custos estimados num valor equivalente a $350.000; e

(i) O Tomador fara com que a DGP e os Estados Participantes sigam o plano de
aquisicdes previsto no MOIP e as seguintes disposicoes:

(A) os contratos serdo adjudicados ao concorrente cuja proposta tiver sido considerada a
proposta de menor preco avaliado, e esse concorrente ndo sera desqualificado sem
sélidos motivos para isso;

(B) durante a implementacao do Projeto e por um periodo de 2 (dois) anos apés a Data de
Encerramento, os registros e as informacgdes relativos a concorréncia e adjudicacdo de
contratos serdo mantidos pelos Estados Participantes e pela DGP conforme o caso;

(C) a prévia ndo objecdo do Banco sera exigida para todos os desvios do plano de
aquisicdes previsto no MOIP; e

(D) cada Estado Participante tornara possivel a realizacdo de exames pela DGP de suas
praticas de aquisicoes.

(b) Preferéncia por Bens Fabricados Internamente

Nas aquisicOes de bens nos termos do paragrafo 1 desta Parte B, as disposi¢cdes dos
paragrafos 2.54 e 2.55 das Diretrizes e do Apéndice 2 das mesmas se aplicam a bens
fabricados no territorio do Tomador. Para os efeitos das Diretrizes, o termo taxas
alfandegarias e outros impostos de importacdo abrange o Adicional ao Frete para a
Renovacéo da Marinha Mercante - AFRMM do Tomador, estabelecido pelo Decreto-Lei n°
1.142 datado de 30 de dezembro de 1970, com as alteragfes introduzidas até 31 de
dezembro de 1987, ou qualquer outro imposto, taxa ou encargo que, na opinido razoavel
do Banco, possa vir a substitui-lo integral ou parcialmente apds 1° de janeiro de 1988.

(c) Notificacdo e Andncios

Os editais para participar das concorréncias envolvendo contratos estimados em valores
equivalentes ou superiores a $10.000.000 serdo anunciados em conformidade com
procedimentos aplicaveis a grandes contratos nos termos do paragrafo 2.8 das Diretrizes.

Parte C: Outros Procedimentos de Aquisicao

1. Concorréncia Nacional

(a) Os bens estimados em valores equivalentes ou superiores a $100.000 por contrato,
mas inferiores ao equivalente a $350.000 por contrato, em um valor global equivalente a $
10.000.000, poderéo ser adquiridos por contratos adjudicados com base no disposto nos
paragrafos 3.3 e 3.4 das Diretrizes. Nas aquisicfes de bens e obras nos termos desta



Parte C.1, serdo utilizados documentos de concorréncia padronizados para o Projeto e
aceitaveis pelo Banco.

(b) Sem restringir qualquer outra disposicdo contida neste Anexo ou nas Diretrizes, 0s
itens abaixo aplicar-se-ao as aquisicoes de bens a serem efetuadas nos termos desta
Parte C.1:

(i) contratos serdo adjudicados ao concorrente cuja proposta tiver sido considerada a
proposta de menor preco avaliado sendo que tal avaliacdo sera fundamentada no prego e
quando apropriado, levard em conta fatores similares aos citados no paragrafo 2.51 das
Diretrizes, ressalvado, entretanto, que a avaliacdo da proposta serd sempre
fundamentada em fatores objetivamente quantificaveis e que o procedimento de
quantificacdo sera apresentado no edital aos participantes;

(i) quando exigido pelo Banco, o edital sera anunciado durante pelo menos trés dias
consecutivos num jornal de grande circulagéo no Brasil;

(i) nos termos do edital, os arranjos para um consorcio de empresas brasileiras e
estrangeiras deverao ser aprovados com antecedéncia pelo Bancoem cada caso;

(iv) o edital ndo estabelecera, para os efeitos de aceitagcdo das propostas, valores
Minimos ou MAaximos para 0s pre¢os contratuais;

(v) sem a aprovacédo prévia do Banco, ndo havera qualquer emissdo de uma ordem de
alteracdo nos termos do contrato que aumentaria ou diminuiria a quantidade das obras ou
bens (e servigos relacionados com 0os mesmos) em mais do que 15%, conforme o caso,
sem qualquer alteragdo nos precos unitarios ou nos outros termos e condi¢Bes do referido
contrato;

(vi) durante a implementagcédo do Projeto e por um periodo de 2 (dois) anos apés a Data
de Encerramento, os registros e as informacdes relativos a concorréncia e adjudicacao de
contratos serdo mantidos pelos Estados Participantes e pela DGP conforme o caso;

(vii) a prévia ndo objecdo do Banco sera exigida para todos os desvios do plano de
aquisicoes previsto no MOIP; e

(viii) cada Estado Participante tornara possivel a realizacdo de exames pela DGP de suas
praticas de aquisicoes.

2. AquisicOes de Menor Porte

Bens cujo custo € estimado em menos do que um valor equivalente a $100.000 por
contrato poderdo ser adquiridos por meio de contratos adjudicados com base nos

procedimentos de aquisicGes nacionais ou internacionais aceitaveis pelo Banco e em
conformidade com as disposi¢des dos paragrafos 3.5 e 3.6 das Diretrizes.

3. Participacdo da Comunidade

Bens e obras exigidas para as Partes A.1, B.2 e C.2 do Projeto serdo adquiridos de
acordo com procedimentos aceitaveis pelo Banco, procedimentos esses que poderao
incluir:

(a) contratacdo direta;

(b) aquisicdo de bens segundo contratos adjudicados com base em procedimentos de
aquisicoes nacionais de menor porte em conformidade com as disposicoes dos
paragrafos 3.5 e 3.6 das Diretrizes; e

(c) aquisicéo de obras por meio de contratos de preco fixo e valor global adjudicados com
base em cotacdes de preco obtidas no minimo de trés fornecedores nacionais



qualificados em resposta a um convite por escrito. O convite incluirhA uma descricdo
detalhada das obras, incluindo as especificacfes basicas, a data exigida para a conclusao
das obras, a minuta dos termos do contrato considerada aceitavel pelo Banco e, quando
apropriados, os desenhos pertinentes. O contrato sera adjudicado ao fornecedor que
oferecer o preco mais baixo para a obra especificada e que tiver a experiéncia e 0s
recursos para concluir o contrato com sucesso.

Parte D: Revisdo pelo Banco das Decisdes Relativas a Aquisicoes

1. Planejamento de Aquisicoes

Antes da emissao de quaisquer editais de licitagdo, o plano das aquisicbes proposto para
o Projeto serd fornecido ao Banco para fins de analise e aprovacdo, com base nas
disposic¢des do paragrafo 1 do Apéndice 1 das Diretrizes. As aquisi¢cdes de todos os bens
e obras seréo realizadas de acordo com os termos do plano de aquisicées aprovado pelo
Banco e com as disposicOes do referido paragrafo 1.

2. Revisao Prévia

Com relacado: (a) a cada contrato de bens adquiridos nos termos da Parte B.1 desta
Clausula; e (b) ao primeiro contrato de bens em cada Estado Participante estimados num
valor equivalente ou superior a $100.000, mas inferior ao valor equivalente a $350.000,
serdo aplicados os procedimentos previstos nos paragrafos 2 e 3 do Apéndice 1 das
Diretrizes.

3. Revisao Posterior

Os procedimentos indicados no paragrafo 4 do Apéndice 1 das Diretrizes serdo aplicados
a cada contrato que ndo for regido pelo paragrafo 2 e 3 desta Parte.

Clausula Il. Contratacao de Consultores
Parte A: Geral

Os servicos de consultores serdo adquiridos com base nas disposicdes da Introducéo e
da Clausula IV das "Diretrizes: Selecdo e Contratacdo de Consultores por Tomadores do
Banco Mundial", publicadas pelo Banco em janeiro de 1997 e revistas em setembro de
1997 e janeiro de 1999 (as Diretrizes para Consultores) e nas disposi¢cdes seguintes da
Clausula Il deste Anexo.

Parte B: Selecao Baseada na Qualidade e no Custo

A ndo ser que seja determinado de outra forma na Parte C desta Clausula, os servicos de
consultores serdao adquiridos nos termos de contratos adjudicados em conformidade com
as disposicfes da Clausula Il das Diretrizes para Consultores, o paragrafo 3 do Apéndice
1 das mesmas, o Apéndice 2 das mesmas e as disposi¢des dos paragrafos 3.13 a 3.18
das mesmas, aplicaveis a selecdo de consultores com base na qualidade e no custo.

Parte C: Outros Procedimentos para a Selecdo de Consultores

1. Selecdo Sequndo um Orcamento Fixo

Os servigcos de consultor segundo a Parte B.1, B.3, C.3(b) poderdo ser adquiridos por
meio de contratos adjudicados com base nas disposicGes dos paragrafos 3.1 a 3.5 das
Diretrizes para Consultores.

2. Consultores Individuais

Servigos para tarefas que atendam aos requisitos indicados no paragrafo 5.1 das
Diretrizes para Consultores, com custo inferior ao equivalente a $50.000 por contrato, até
o valor global limite equivalente a $15.000.000, serdo adquiridos por meio de contratos



adjudicados a consultores individuais em conformidade com as disposicbes dos
paragrafos 5.1 a 5.3 das Diretrizes para Consultores.

Parte D: Revisado pelo Banco da Selecdo de Consultores
1. Planejamento da Selecao

Antes da expedicdo de quaisquer solicitacbes de propostas a consultores, o plano
proposto para a selecédo de consultores nos termos do Projeto sera fornecido ao Banco
para fins de analise e aprovacdo, com base nas disposi¢des do paragrafo 1 do Apéndice
1 das Diretrizes para Consultores. A selecdo de todos os servicos de consultores sera
realizada de acordo com o referido plano de selecdo conforme aprovado pelo Banco e
com as disposi¢des do referido paragrafo 1.

2. Revisédo Prévia

(a) A respeito de cada contrato para a contratacdo de firmas de consultoria com custos
estimados num valor equivalente a $200.000 ou mais, os procedimentos indicados nos
paragrafos 1, 2 (que ndo seja o terceiro subparagrafo do paragrafo 2 (a)) e 5 do Apéndice
1 das Diretrizes para Consultores seréo aplicaveis.

(b) A respeito de cada contrato para a contratacao de firmas de consultoria com custos
estimados num valor equivalente a $100.000 ou mais, mas inferior ao valor equivalente a
$200.000, os procedimentos indicados nos paragrafos 1, 2 (que ndo seja o segundo
subparagrafo do paragrafo 2(a)) e 5 do Apéndice 1 das Diretrizes para Consultores serao
aplicaveis.

(c) A respeito de cada contrato para a contratacdo de consultores individuais com custos
estimados num valor equivalente a $50.000 ou mais, as qualificacdes, experiéncia, termos
de referéncia e termos de contratacdo dos consultores serdo informados ao Banco para
fins de analise e aprovacao prévias. O contrato sera adjudicado somente apds a referida
aprovacao.

3. Revisdo Posterior

Os procedimentos indicados no paragrafo 4 do Apéndice 1 das Diretrizes para
Consultores serdo aplicados a cada contrato que ndo seja regido pelos termos do
paragrafo 2 desta Parte, desde que os termos de referéncia para tais contratos e qualquer
selecdo de firmas de consultoria de fonte Unica estejam sujeitos a aprovacao prévia do
Banco.

ANEXO 5
Conta Especial
1. Para os efeitos deste Anexo:

(a) o termo “Categorias elegiveis” significa as Categorias (1), (2), (3) e (4) dispostas na
tabela no paragrafo 1 deste Anexo 1 deste Contrato;

(b) o termo “despesas elegiveis” significa despesas relacionadas ao custo razoavel de
bens, obras e servicos exigidos pelo Projeto e a serem financiadas com o produto do
Empréstimo alocado periodicamente as Categorias elegiveis em conformidade com as
disposi¢cdes do Anexo 1 deste Contrato; e

(c) o termo "Alocagéo Autorizada" significa o valor de $16.000.000 a ser sacado da Conta
do Empréstimo e depositado na Conta Especial em decorréncia do paragrafo 3 (a) deste
Anexo.

2. Pagamentos feitos contra a Conta Especial serdo efetuados exclusivamente para



despesas elegiveis em conformidade com as disposi¢cdes deste Anexo.

3. Apds o Banco ter recebido comprovacado considerada por ele satisfatéria de que a
Conta Especial foi devidamente aberta, saques da Alocacdo Autorizada e saques
subsequentes para reforcar a Conta Especial serdo efetuados como segue:

(a) Para Saques da Alocacao Autorizada, o Tomador fornecera ao Banco uma solicitacao
ou solicitacbes de deposito na Conta Especial de um valor ou de valores que, no total,
ndo sejam superiores a Alocacdo Autorizada. Com base em cada uma das referidas
solicitagBes, o Banco, em nome do Tomador, sacara o valor ou valores solicitado(s) pelo
Tomador da Conta do Empréstimo e depositara na Conta Especial.

(b) (i) Com o objetivo de reforcar a Conta Especial, o Tomador fornecer4d ao Banco
solicitacbes de depédsito na Conta Especial a intervalos a serem especificados pelo
Banco.

(i) Anteriormente a ou quando de cada solicitagdo, o0 Tomador fornecera ao Banco os
documentos e as outras evidéncias exigidos pelos termos do paragrafo 4 deste Anexo
para efeitos de pagamento ou pagamentos em relacdo ao(s) qual(is) o reforco foi
solicitado. Com base em cada solicitacdo, o Banco, em nome do Tomador, sacara da
Conta do Empréstimo e depositara na Conta Especial o valor que o Tomador tiver
solicitado e que, de acordo com os referidos documentos e outras evidéncias, foi
efetivamente pago contra a Conta Especial para Despesas Elegiveis. Todos esses
depositos serdo sacados pelo Banco da Conta do Empréstimo segundo as Categorias
elegiveis respectivas, e nos respectivos valores equivalentes que tiverem sido justificados
pelos referidos documentos e outras evidéncias.

4. Para cada pagamento efetuado pelo Tomador contra a Conta Especial, o Tomador, na
ocasiao em que o Banco razoavelmente solicitar, fornecera ao Banco os documentos e
outras evidéncias demonstrando que esse pagamento foi efetuado exclusivamente para
despesas elegiveis.

5. Nao obstante as disposices do paragrafo 3 deste Anexo, 0 Banco ndo sera obrigado a
efetuar depositos posteriores na Conta Especial:

(a) se o Banco determinar em qualquer época que todos 0s saques subseqlentes
deverdo ser efetuados pelo Tomador diretamente da Conta do Empréstimo em
conformidade com as disposi¢des do Artigo V das Condi¢Bes Gerais e do paragrafo (a) da
Clausula 2.02 deste Contrato;

(b) se o Tomador tiver deixado de fornecer ao Banco, dentro do periodo especificado na
Clausula 4.01(b)(ii) deste Contrato, qualquer dos pareceres de auditoria que deverao ser

fornecidos ao Banco nos termos da referida Clausula com relacdo a auditoria dos
registros e contas da Conta Especial,

(c) se, a qualguer momento, o Banco tiver notificado o Tomador de sua intencdo de
suspender total ou parcialmente o direito do Tomador de fazer saques da Conta do
Empréstimo segundo as disposi¢cdes da Clausula 6.02 das Condicfes Gerais; ou

(d) assim que o valor total ndo sacado do Empréstimo alocado as Categorias elegiveis,
menos o valor total de todos os compromissos especiais pendentes firmados pelo Banco
segundo a Clausula 5.02 das Condigbes Gerais for igual ao valor equivalente ao dobro do
valor da Alocacao Autorizada.

Posteriormente, saques da Conta do Empréstimo do valor ndo sacado remanescente do
Empréstimo alocado as Categorias elegiveis seguirdo os procedimentos que o Banco
especificara por meio de notificacdo ao Tomador. Esses saques subsequentes serdo
efetuados somente apds e no limite considerado satisfatério pelo Banco de que todos



esses valores que permanecem depositados na Conta Especial na data dessa notificacéo
serdo utilizados no pagamento de despesas elegiveis.

6. (a) Se, a qualquer momento, o Banco determinar que qualquer pagamento contra a
Conta Especial: (i) foi efetuado para uma despesa ou em um valor que ndo seja uma
despesa ou valor elegivel consoante o paragrafo 2 deste Anexo; ou (i) que 0 mesmo nao
foi justificado pela evidéncia apresentada ao Banco, o Tomador, ao receber notificagcdo do
Banco: (A) proporcionara prontamente as evidéncias adicionais, solicitadas pelo Banco;
ou (B) depositard na Conta Especial (ou, se o Banco assim solicitar, restituird ao Banco)
um valor igual ao valor do referido pagamento ou da parcela do mesmo que néo for assim
elegivel ou justificada. A ndo ser que o Banco tenha concordado de outra forma, nenhum
depésito posterior na Conta Especial pelo Banco sera feito até que o Tomador tenha
proporcionado a referida evidéncia ou feito o depdsito ou a restituicdo, conforme o caso.

(b) Se, a qualquer momento, o Banco determinar que qualquer saldo ndo utilizado na
Conta Especial ndo serd necessario para cobrir pagamentos adicionais de despesas
elegiveis, o Tomador, ao receber notificacdo do Banco, restituird prontamente o referido
saldo néo utilizado ao Banco.

(c) O Tomador podera, mediante notificacdo ao Banco, restituir ao Banco todos ou
gualquer parte dos recursos depositados na Conta Especial.

(d) As restituicbes ao Banco efetuadas em decorréncia dos subparagrafos (a), (b) e (c)
deste paragrafo 6 deste Anexo serdo creditadas a Conta do Empréstimo para saque
subsequente ou para fins de cancelamento de acordo com as disposi¢cdes deste Contrato,
inclusive as Condi¢cdes Gerais.
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